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I I .  Termeni referitori la sfatul boieresc, demnitari, dregàtori §i funzionari

G  h r  r  a h t  c u  v a r ia m e le  c h h t i K a h t , c h h t k a h t  §i  c h t k a h t  «  s f a t u l  

b o ie re s c , c o n s i l iu l ,  s e n a t u l »  e s te  u n  im p r u m u t  d in  g re c . auyxXYjTOt;1, c a re  se 

g à s e § te  i n  t e x te  m e d io b u lg a r e 2 § i v e c h i  r u s e § t i 3. I n  s la v o n a  r o m à n e a s c à  

a c e s t  c u v i n t  e s te  u n  e le m e n t  c à r tu r à r e s c  fo lo s it  n u m a i  d e  c r o n ic a r i i  c a re  a u  

s u f e r i t  d ir e c t  s a u  in d i r e c t  in f lu e n z a  l u i  M a n a s se s .

A s t ie l  g à s im :  KTi3AKHrOIIJM CM Ha GTfijMHd k o ìk o a ì . • • H KfC C H T r A H T 4 Ha 

f>Kf H 3M fTH ^T iii fro  H3K napcTKd «  s-au r id ic a t  im p o t r iv a  l u i  $ t e f a n  v o ie v o d  . . .  

§ i t o t  s f a t u l  b o ie re s c  c a  sà-1 s e o a tà  d in  d o m n ie »  (Macarie, p . 8 0 ) ;  ©ysì'fNK 

k u c t k  o t t i  C H r K A H T a  « a  fo s t  o m o r i t  d e  s f a t u l  b o ie r e s c »  (Eftimie, p .  1 1 3 ) ;  

KrtacTfrtK H c h t k a h t k  Kfc «  b o ie r i i  § i t o t  s f a t u l  b o ie r e s c »  (Azarie, p .  130 ).

T o t  c a  e le m e n t  c à r tu r à r e s c  i n  f o r m a  singlit a  i n t r a t  § i i n  l i t e r a t u r a  r o m à n à  

v e c h e , c a  d e  p i l d à  l a  D o s o f t e i ,  c a re  fo lo s e f te  § i d e r iv a t u l  singlitic 5.
I I p a K H T f A C T K O  «  d r e g à to r ie ,  d e m n i t a t e ,  r a n g »  e s te  p r o b a b i l  u n  d e r iv a t  

m e d io b u lg a r  f o r m a t  d in  s u b s t a n t iv u l  s la v  v e c h i  MpaKHTiAk «  c o n d u c à t o r ,  

c o m a n d a n t » 6 c u  s u f ix u l  —  k c t k o .

S e  g à se § te  n u m a i  i n  Neagoe, d i n  c a re  c i t à m :  npaKHTfAA KauiM fr,A,a )(©HJÉTe

K iiM tcT H T H  k-k  n p a K H T i A C T R a  Kauja « p e  d r e g à to r i i  v o § t r i  d a c à  v r e t i  sà-i 

a § e z a t i  i n  d r e g à to r i i le  v o a s t r e »  ( p .  2 2 9 ) ;  CTvKAW.a,'1™  X’olf eT n p a K H T f A C T K O  

CK hTi Ct Ta  « v a  p à z i  d r e g à to r ia  c u  c in s te »  ( p .  23 0 ).

C u v in t u l  se p à s t r e a z à  i n  l im b a  b u lg a r à  — npaeumejicmeo § i i n  s irbo-  

c r o a t à  —  npaeume/bcmeo.
G a n i »  « d r e g à to r ie ,  d e m n i t a t e ,  r a n g »  se g à se ^ te  i n  t e x te le  s la v e  v e c h i  ca  

e le m e n t  ìm p r u m u t a t  d e  l a  p r o t o b u lg a r i  7. C u v i n t u l  se in t ì ln e § t e  i n  te x te  m e d io ­

b u lg a r e  ( Manasses, p .  197 ) § i r u s e § t i  v e c h i  (S r e z n e v s k i,  Mamepuajiu, t .  I I I ,  

c o l .  2 5 0 ) , i a r  d in  l im b i le  s la v e  m o d e r n e  se p à s t r e a z à  i n  b u lg a r à  § i r u s à  (can).

I n  c r o n ic i  g à s im  e x e m p le  e a :  cTispa c a  HapOA11 k k  KO\’iite, ÉiiHCKoriH H np-feH- 

maiuìh K-h. c a h 0 V H MHHOHdMAAHHKKJ «  s-a a d u n a t  p o p o r u l  ìm p r e u n à ,  e p is c o p ii  § i 

c e i ce e r a u  d r e g à to r i  § i c à p e te n i i le  o § t i lo r »  ( Macarie, p .  8 9 ) ;  k"kch h;ks k k  

c a h 0 y  Cit\i|iHY «  t o t i  c a re  e r a u  i n  d r e g à to r ie »  ( Azarie, p .  136 ).

Ì n r e g is t r in d  c u v i n t u l ,  M a r d a r ie  C o z ia n u l  il t r a d u c e :  Afpfr*T©pl’f, aéctohhhmTì 

<p . 2 3 0 ) .

G  a h 0 k  h H K Tv, «  d r e g à to r ,  d e m n i t a r » ,  e s te  d e r iv a t  a l  a d j e c d v u lu i  p o s e s iv  

caHOKKH'k (<caHTi) f o r m a t  c u  sufixul-KHHKiv ; n u  se g à se § te  i n  te x te le  s la v e  

v e c h i ,  c i n u m a i  i n  r e d a c t i i le  s la v o n e  8. I n  c r o n ic i  a p a r e  a l à t u r i  d e  t e r m e n i i :  

KAacTfA\ (KAacTfAHNii), npaKHTfAK s i oypkAHHKii a t e s t a t i  i n  d o c i lm e n te  9.
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